.ch RICHERT R
bis rue Principale den 12 Juli 1988

INT-ULRICH
3210 Dannemarie

Lo 89 25 08 60

Knesebeck und SCHULER Verlag
Holzstrasse 26
8000 M8nchen 5

Sehr geehrter Herr Schuller,

Ihr Schreiben vom 06.07.1988 hat mich beruhigt betreff des
Inhaltes einiger Paragrafen des Vertrages, den ich, unter der Deckadr-
esse von Frau Angelika Tramitz, vorschriftsméissig unterschrieben, Th-
nen habe zukommen lassen. Ich danke Ihnen flir all Ihre Aufkl&rungen.

— Ich freue mich sehr, dass die Memoiren meines Vaters, die Beachtung

eines bedeutsames Verlages an:iehen konnten,

Es ist zwar bedauerlich das der Autor, die kr8nung seines
Werkes nicht erleben konnte. Es h&'te ihm ja se viel Freude bereitet.
Das Buch wird zwar, seine Kinder, sowie auch all seine Nachkommen an
Ihn e rirnern. "

Es ist sehr schade dass Sie Vater nicht kannten. Er war
ein sehr guter Mensch. So eine Art Bauerpoet; Naturbeobachter, Tier-
und-Kinderfreund, une auch Volksméisiger Philosoph.

Ich wiinsche fiir Sie, fiir ihn, auch flir uns dacs das Buch
einen Ergolg haben wird. Sie werden sicher die n¥tigep Propaganda ma-
chen anschliesend seiner Ausgabe.

Ich habe auch eine Probe meiner Memoiren geschrieben, zwar
auf franz&sisch. Ich bemilhe mich dass sie ein Bindestrich mit den
Memoiren meines Vaters seien. Sie erzélen mein Leben, von meiner
Kindheit bié nach dem zweiten Weltkrieg, mit all den geschehnissen,
verlorenen Traditionen, Lebensart auf den Land in meiner Kindheit.
Desertion, deportierung meiner Eltern von den Nazis. Partisanenorga-
nisation und Ké&mpfe,wiedertreffen mit meinen Eltern usw, Ausser den
tragischen Abschnitten die man nicht tlbergehen kann, versuche ich,
das Schreiben so etwas lustig zu gestalten. Di ich aber bereits noch
keine Kritick von jemendene Sachversténdiger bekommen konnte, weiss
ich absolut nicht ob mein Schreiben irgend einen Wert haben k& nte.

In der Hoffnung dass unser gemeinsamer Wunsch in Erf.{illung
geht, verbleibe ich, mit freundlichen Griissen ihr

N.B. Entschuldigen Sie bitte mein mangelhaftes Schreiben in Deutsch.
Ich habe nédmlich, bevor meiner Korrespondenz mit Frau Tramitz,
seit 50 Jahre, di® deutsche Schrifft nicht mehr benutzt. Sie wer-
den sicher Abschnitte die frgnz¥sisch gedacht und auﬁ deutsch ge-
schrieben hervorheben.



